letes megirasara. (A[z] MTA Koényvtdrdanak
kézleményei. Uj sorozat. 22. M. Kondor Vikto-
ria: A Hornydnszky nyomda és az Akadémia
konyvkiaddsa. 1989. 207 1. 72 Ft; 23. Csapodi
Csaba-Csapodiné Gdrdonyi Kldra : Bibliotheca

Repertériumok

A Hajdu-Bihar Megyei Konyvtar kiadasa-
ban immar harmadik kotete jelent meg az is-
mert debreceni folyoirat repertoriumanak (Az
Alféld repertoriuma. 1980-1989 ). Mint az el6-
z0ket, ezt is Sebék Vilma allitotta 6ssze a ko-
rabbiakban alkalmazott modszer szerkezetét
kovetve, azaz a tételeket betlirendben sorolja
fel, egy-egy szerzoén beliil attekinthetden ta-
golva a kiilonb6z6 miifajokat, irasokat, majd a
roluk (és miiveikr6l) megjelent publikaciokat,
amelyek leirasat ismét megtalaljuk azok szer-
z0inél. Noha a leirasok egy része ezért kétszer
szerepel a repertoriumban, egy-egy név alatt
minden egyiitt van, a hasznalonak nem kell a
névmutatoban bogarasznia (nincs is), egyéb
kérdésekben pedig eligazitja a k6z0s targy- és
foldrajzi mutat6. A repertoriumnak ezt a (te-
matikus vagy idorendi feltarastol eltérd) saja-
tossagait részletesen elemezték és méltattak
mar a korabbi kotet recenzensei — Berték Ldsz-
l6 Kéonyvtdros, 1977. 5. sz. és Lisztes Ldszlo
(1983. 12. sz.) — igy hat nincs mas dolgom,
mint a kialakult modszer alkalmazasat ajanlani
a kovetkezo kotetekben is.

A Viharsarok cimii lap repertorium 1953.
(Osszeall. Kdrdsz Jozsef) a napilap 9. évfolya-
mat tarja fel. A hodmez6vasarhelyi Németh
Laszl6 Varosi Konyvtar kiadasaban megjelen6
mu a cikkek leirasait idérendben sorolja fel,
helyre, szerzokre, intézményekre utalé meg-
jegyzésekkel, sziikség szerint a felvett irasok
cimét egy-két mondattal kiegészitve, értelmez-
ve. A leiré részt k6z6s név- és targymutatd
egésziti ki. Ez rendkiviil részletes, am legalabb
annyira kovetkezetlen. A gyapor cimszo alatt
példaul kiilon-kiilon utalasokat talalunk a gya-
pot atlagtermésére, betakaritasara, levélteleni-
tésére stb., am nem leljiik itt a gorzsai gyapot-
szedd verseny cimszo alatt felvett hivatkozast.
A hizlaldsra adott sertésekre van utalas, de a

Hungarica. I]1. 1988. 447 1. 160 Ft; 24. Tele-
kiek alapitvdnya. Az Akadémiai Konyvtar az
alapitdstol az ondllo konyvidrépiilerig. 1989.
199 1. 70 Ft.)

Vértesy Miklés

Tall6z6

sertések vagy sertéshizlalds targyszavakat hiaba
keressuk: Imre Pal és Cseri Andrds kulakrol
sz0l6 cikkre igy talalunk hivatkozast, am ha
Cseri Andras (esetleg egykor elszenvedett se-
relmeit bizonyitando) szeretné fellelni a rola
megjelent kozleményt, akkor azt nem talalja
nevének betlirendi helyén, de nem talalja a
kuldaklista, kuldkok stb. targyszavaknal sem. Es
nem talaljuk a kiadvanyban a kézirat lektora-
nak a nevét sem, pedig az el6zetes véleménye-
zés szakmai tanacsadas mellGzésére nem lehet
mentség az, hogy a repertorium minddssze
negyven példanyban keriilt sokszorositasra.

Még kevesebb, minddssze harminc pél-
danyban jelent meg (a Szocialdemokrata Part
megalakulasanak a centenariumara)'a Politika-
torténeti Intézet jubileumi kiadvanya, amely a
part altal kézreadott naptaraknak és azok szel-
lemi el6djének, a Magyar Munkds Naprdrnak
a kGz0s repertoriumat és teljes képanyaganak
a leirasat tartalmazza. (Magyar Munkds Nap-
tdr. 1878-1893. Népszava Naptdr. 1896-1948.
Repertorium. Osszedll. Lert Miklos).

A repertorium - noha elsésorban a sajtoban
mar megjelent, s a naptarakban ujra kozolt
irasok feldolgozasara vallalkozott — hasznos
forrasmunka a hazai és nemzetkdzi szocialde-
mokracia (és munkasmozgalom) térténetének
kutatdi vagy azzal részletesebben ismerkedni
kivanok szamara. ElsGsorban azért, mert a
naptarak egy-egy év sajtokozleményeibdl (a
Népszava egy-egy évfolyamabol) a napjaink-
ban megjelend Tailéz6 tipusu folyoiratok min-
tajara a legfontosabb irasokat gytijtotték Gssze.
Kiegészitve olyan, a helytorténeti kutatasok
szempontjabol is fontos kozleményekkel (mar
majdnem leirtam az egyik legtekintélyesebb
divatszavunkat: adatbazisokkal), mint a fova-
rosi és vidéki munkasegyletek (lasd kilonbozo
dal- és sportegyletek, korok, asztaltarsasagok),
késobb pedig a szocialdemokrata part szerve-
zeteinek a cimtara. (Am, mint a repertoérium-
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bol kideriil, a naptarakbol tajékozodhatunk a
korabeli postai tarifakrol, az orszagos vasarok
helyszineird! stb. is.)

Az Osszeallitas elsé része az irasos kozleme-
nyeket tarja fel téma szerinti csoportositasban,
azon beliil a szerz6k (cimek) betiirendjében.
Els6ként a szépirodalmat, miifajok szerint ta-
golva, majd mintegy harminc fejezetben (pél-
daul Elméleti kérdések, Szocidldemokrata Part,
Szakszervezeti mozgalom, Munkdskultura,
Munkadssajté stb.) az egyéb irasokat. Ezekben
a fejezetekben — noha elég rovidek és attekint-
hetéek — mar mindenképp jobb lett volna az
id6rendi feltaras, hiszen a szerz6krol amugy is
tajékoztat a névmutaté. Ezért is szerencsés,
hogy a repertoriumnak a képeket feldolgozo
masodik részének legtébb fejezetében a szerzé
mar a megjelenés (vagy a képeken abrazolt
esemeény, torténés) idorendjében sorolja fel az
egyes tételeket. A repertoriumnak ez a része
egyébként azért is figyelemre méltd, mert
rendkiviil gazdag, sokszinii anyagot dolgoz fel:
tobb mint masfélezer fényképet, rajzot (kari-
katurat, illusztraciot stb.). Igy példaul csak-
nem kétszaz 6nallé arcképet, ami természete-
sen nem jelenti azt, hogy egy-egy ismert (vagy
kevésbé ismert) személyrdl nem talalunk mas
abrazolasokat, hiszen egyéb képeken is szere-
pelhetnek. Errél eligazitanak a leirasok, s ter-
meészetesen a névmutato is. A szerz6 kulonés
figyelmességeként egyébként azok, akik nem
elégednek meg a leirasokkal, meg is tekinthetik
a képeket. A repertorium elsé tiz példanya
ugyanis a Képtabldk cimii terjedelmes mellék-
letében kozli a naptarakban kozolt osszes kép
fénymasolatat. Miként a repertérium, bizo-
nyara ez a sajatos adattar is fontos segédeszk6z
lesz a kutatok szamara.

Ha ¢éppen nem is repertérium, am mivel
id6szaki kiadvanyhoz kotédik, leginkabb itt
emlithetem meg azt a Kiskunhalasi Varosi
Konyvtar altal kiadott fiizetet, amely a megye
napilapjaban megjelent verseket tarja fel. (A4
»Petdfi Népe” koltészete. 1980-1990). A Baké
Laszlo altal szerkesztett (s az altala készitett,
tobbnyire lindometszetii ex librisekkel illuszt-
ralt), 6tven példanyban sokszorositott és a kol-
tészet napi rendezvényekre megjelent Osszeal-
litas 230 kolt6 ezernél tobb versének az adatait
kozli. A Kkarpataljai Vidri Fadbién Laszlotol
kezdve a mosonmagyarovari Borondi Lajosig,
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ami arra utal, hogy ez a kiadvanytipus (az
alkalmi propagandafeladatok mellett) nemcsak
a helyi vagy helyi vonatkozasu kolt6i termés
(pl. Goér Imre, Hatvani Ddniel stb. versei)
szamontartasa miatt lehet érdekes, hanem jo
segédanyagot jelenthet masutt késziilé szemé-
lyi bibliografiak 6sszeallitdinak is.

Térképkatalégusok

Az OSZK térképtaraban — eltekintve a kéz-
iratos kataszteri térképektdl és birtokvazlatok-
tol - tobb mint kétezer, zommel a 18. és a 19,
szazadban késziilt, a hely-, telepiilés-, gazda-
sagtorténeti stb. kutatasok szempontjabol nél-
kiilozhetetlen forrasanyagot jelentd kéziratos
térkép talalhato. Ezeket tarja fel a Kéziratos
térképek az Orszdgos Széchényi Konyuvtar Tér-
képtardban 1. kit. Ondllo kéziratos térképek
cimii, két részben kozreadott mii. A Paray
Paéiné és Plihdl Katalin altal szerkesztett terje-
delmes katalogus leirasai kozlik a térképek
szerzGinek, cimének, méretaranyainak, mére-
tének, készitésuk helyének, rajzoléinak, maso-
l16inak (gyakran aprolékos kutatasok soran ki-
deritett vagy megbecsiilt) adatait. Ezt koveti a
mi tartalmara vonatkozo részletes annotacio,
amelynek legfontosabb része az abrazolt teri-
let meghatarozasa: mai hivatalos kozigazgatasi
neve, a ,torténelmi Magyarorszag teriiletére
esOknél” (azaz az elcsatolt teriiletek, telepiilé-
sek esetében) az utols6 (1913) hivatalos ma-
gyar név is és szamos egyéb, a térkép tartalma-
ra, abrazolasi modjara utald megjegyzés.
A kutatok szamaira pl. olyan fontos adatok,
hogy a térkép kozli az utak és diil6k neveit, a
kozigazgatasi hatarokat, a parcellak szamoza-
sat, épiiletek alaprajzait, egyes teriiletek mez6-
gazdasagi miivelésének jellemzdit stb.

Az egyes tételek a szerzok, ennek hianyaban
a cimek betiirendjében kovetik egymast. Noha
biztos vagyok benne, hogy a hasznalok elso-
sorban a f6ldrajzi nevek alapjan kivannak ke-
resni, tajékozodni a kézikényvben (s ezért ked-
vezGbbeknek tartom az ennek megfeleld, az
esetleges hagyomanyoknak ellentmondoé el-
rendezést) a besorolasnak ez a modja aligha
jelent gondot, hiszen a hasznalé a foldrajzi
mutat6 alapjan konnyen eligazodhat. Ez tar-
talmazza az egykori Magyarorszaghoz tartozo
telepiilések mai elnevezéseit is, igy el6zékeny
lehetdséget kinal az e szerint tajékozodo kiil-
foldi kutato részére is. A személyek és intéz-
mények neveir6l (névvaltozatairol) készitett



mutatd egyébként kozli a besorolasnal figye-
lembe vett neveket is, mig a cimmutatd csak
azokat a cimeket sorolja fel, amelyek a szerz6-
juk alapjan lettek a leir6 részben felvéve. A ta-
karékoskodas jogos, hiszen ez a mutatd, ha a
cim foldrajzi névvel kezdédik megismétli azo-
kat az utaldsokat, melyekkel a foldrajzi muta-
téban taldlkozunk, igaz a Karte.. Mappa..
Planum.. Térképe... sth. kezdet(i cimek soka-
sagadnak igy sincs kilondsebb jelent6sége a
visszakeresés szempontjabol. Annal gyakorla-
tiasabb célt szolgél a tartalmi mutatd, amely a
térképek targyéra (Banya, banyaszat; Erd6 és
erdészet; Geodézia> Geol6gia; Hadtorténet
stb.) utal. A kitlin6é katalogus kdzreadasa az
OSZK olyan Ujabb jelentés vallalkozasa,
amely széles korben fogja népszerdsiteni egyik
fontos gy(ijteményének a haszndalatat, hozza-
férhetGséget.

Es ha mar térképekr6l van sz6, mindenképp
meg kell emliteniink az Uj Magyar Kozponti
Levéltar Magyarorszagi egyhazi levéltarak tér-
képei cim(i sorozataban megjelent legljabb, s
a helytorténeti (és az egyre inkabb megujulé
egyhaztorténeti) kutatasok szempontjabdl
szintén rendkivil fontos koteteket. A Protes-
tans egyhazi levéltarak térképeinek a katalogusa
a Zsinati, a Dunamelléki, a Dunéntali, a Ti-
szaninneni és a Tiszantuli Reforméatus Egy-
héazkerileti Levéltarak (és konyvtarak), vala-
mint az Evangélikus Orszagos Levéltar térké-
peit tarja fel. (Két-két kdtetben, a harmadik
kotetkent kozreadott mutatoval - Doka Klara
oOsszeallitasaban.) A Kalocsai Erseki Tarto-
many térképeinek a katalégusa a Kalocsai Erse-
ki Gazdasagi Levéltarban, valamint a Sze-
ged-Csanadi Piispoki Levéltarban es kapcso-
16d6 intézményeiben, Az Esztergomi Erseki

Tartomany térképeinek a katalégusa pedig a
Gyéri Puspoki, Kaptalani Levéltarban, vala-
mint a Soproni Tarsaskaptalan Levéltaraban
6rzott dokumentumokat irja le. Nincs teriink
a kiadvanyok (és a kiadvanysorozat) részlete-
sebb ismertetésére, méltatasara, ezért csak azt
emlitjik meg, hogy ha a 300-300 példanyban
kozreadott katalégusok nem is jutnak (juthat-
nak) el minden érdekelt telepulésre, feltétlendl
érdemes azok helyi vonatkozasu adatkozléseit
a megyei intézményekbe keriil§ példanyok
alapjan legalabb a varosi konyvtaraknak nyil-
vantartani, feldolgozni.

Es még két kiadvanyrol

Gellért Oszkar idézettel kezdddik a kdvetke-
z6 mi cime: ,Valami a végtelen sugarakbol”.
Irodalom-tudomany - nyelv. Ajanlé jegyzék a
Kisfaludy Koényvtar hangtaranak az anyaga-
bél. (JOl irtam - az impresszumban is igy olvas-
hat6 - a kdnyvtér elnevezésében ezittal elma-
radt mar a névaddt kdvet6 Megyei szdcska).
A kétkotetes terjedelmes kiadvany a hangtar-
ban talalhaté prézai felvételeket tarja fel. Az
els6 kotet az 1981-ig megvasarolt, a masodik
az azt kovetd 6t évben beszerzett dokumentu-
mokat ugyanazzal a mddszerrel, ismétl6dd fe-
jezetbeosztassal, mutatokkal. (Feltételezhet6-
en az elsé kotet kézirata mar régebben elké-
szllt s egyszer(ibb volt azt egy masikkal kiegé-
sziteni. Erre utal, hogy az elsé kotetet Kovats
Katalin és Sz6ke Marta szerkesztette, mig a
mésodikat mar csak Kovéats Katalin. Minden-
esetre nem artott volna err6l - vagy masrol -
a bevezet6ben szot ejteni.)

A két kotet egyébként 6tszaznal tébb hang-
kazettat, hanglemezt sorol fel. A dokumentu-
mok legfontosabb adatai a kdtetek végén talal-
hatok: azokra utal a felvételeket analitikusan
feltaro-leird rész. Az elsd fejezet Prozaifelveé-
telek cimmel (ami nem éppen szerencsés, hi-
szen a kés6bbhiekben feldolgozott meseelemzé-
sek és nyelvleckék is azok) a kazettdkon, leme-
zeken meghallgathaté versek, szépprézai és
ismeretterjeszt6 szdvegeket sorolja fel a szer-
z6k (cimek) betlirendjében, kozdlve az el6ado-
mvészek nevét is. (Ady Endrétdl példaul 224
felvételt.) Sajnos a tébbnyire cimik szerint
besorolt ismeretterjesztd szbvegek leirasai Ki-
I6gnak az egyébkeént rendkivil gazdag dsszeél-
litasbol. Mivel nincs tdrgymutato és a névmu-
tato is csak az el6adomiivészekét és egyéb koz-
rem(ikod6két (értsd Adolf Hitler, Gombos
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Gyula stb. beszédeit tartalmazza), ezért példa-
ul a Hazaért és szabadsagért. Rakéczi doku-
mentumok vagy a Hadijelentés Magyarorszag
felszabadulasarol cim( felvételek az e targyko-
rokben érdekl6d6k szdméra csak akkor keres-
het6k vissza, ha tudjadk a pontos cimet. Ez a
mechanikus feldolgozasi méd eredményezte
példaul az Emlékezzink. Emlékmdsor cim( rej-
télyes ,cimleirast” is. Azt megallapithatjuk,
hogy a miisor melyik kazettan szerepel, de azt,
hogy vajon kir6l, mir6l szdlhat mar nem.

Nem tudni miért, de az dsszeallitok a kdvet-
kez6 Mesefilmek cimi fejezetben eltértek az
el6bbi, egyebekben j6 mdédszertél. Ahelyett,
hogy megint egyetlen szerz6i betlirendben so-
roltak volna fel a miveket, a lemezeket egyen-
ként irtdk le cimlk utan kdzdlve a mesék ada-
tait. Gondolom a felvétel sorrendjében, mert
sem a cimek, sem a szerz6k betlirendjét nem
lelem. igy tehat nincsenek egyiitt egy bizonyos
szerz6 mivei, Ggy, mint az Ady-versek sth.
Példaul ennek a fejezetnek a cime sem egészen
talalo, hiszen ezek a lemezek gyermekverseket
is tartalmaznak (példaul Nagy Laszl6tdl, Wed-
res Sandortél) olyanokat, melyek az el6z6
részben nem szerepelnek, s legfeljebb ha a
cimiket tudjuk, akkor kereshetdk vissza a cim-
mutatd alapjan. Ami egyébként nagyon jo,
hogy van, mert olyan sok cimet tartalmaz,
hogy a tajékoztatdé munkéban is érdemes sza-
mon tartani: ha nem tudjuk egy vers szerz6jét
(rejtvényfejtok gyakori banata), jo segédeszkdz
lehet. Hasonldkat mondhatunk el a névmuta-
torél is, amely az emlitett jéemberekén kivil
szamos olyan archiv, dokumentumérték( fel-
vételre hivja fel a figyelmet, amelyek (miként
az irodalmi felvételek) kitlinéen ajanlhaték a
kényvkolcsdnzés soran is. A mutatéknal meg-
emlitem még, hogy jelent6sen csokkent volna
a két kotet terjedelme, ha azokat két hasabba
gépelik.

Kritikai megjegyzésem ellenére ajanlom a
kiadvanyok hasznélatdt minden jelent&sebb
hangzbanyaggal rendelkez6 konyvtéarban.
Ezek a megjegyzések elsésorban azért irodtak,
mert e kdtetek nem el6zmények nélkil valok,
s radadasul azt a kiadvanytipust képviselik,
amely, ha minden igényt kielégit (a vitathatat-
lan szakszer(séget, a helyben nem meglévé
dokumentumok feldolgozasat) val6ban koz-
ponti feladatokat lathat el, olyant, amely feles-
legessé teszi a hasonld készilddéseket, a par-
huzamos és gyakorta helyi érdek(vé csokkend
probalkozasokat.

Sajtofokusz. Tallozds a roman kritikai és
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kulturélis lapokbol cimmel ez év aprilisaban
immar az 6todik szdma jelent meg annak a
magyar nyelvi{i szemlének, amit a kolozsvari
Korunk szerkeszt6sége jelentet meg. (J6 tudni,
a kiadvany nem el6zmények nélkil val6: 1990-
ben - David Gyula szerkesztésében és az
RMDSZ kiadasaban - 18 szama jelent meg a
Roman sajtéfigyel6 cimd, hasonld céllal, tarta-
lommal kdzreadott idészakos kiadvanynak.)

A Sajtofokusz hazilag sokszorositott (fény-
maésolt) 30-35 oldalan kb. ugyanennyi, a ro-
man nyelv{ Gjsdgokban megjelent (vagy atele-
viziéban sugarzott) valogatott cikk (mdsor) ro-
vid, targyilagos ismertetését adja. Természe-
tesen nagy figyelmet szentel a nemzetiségi
(kdztik a magyar) vonatkozasu cikkek, kozle-
mények bemutatasara, néhany megjegyzéssel,
mondattal olykor kommentéalja is azokat.
A szemle érdekes és id6szer(i olvasmanyt je-
lent mindazok szamara, akik részletesebben
kivannak tajékozddni a romaniai helyzetrdl,
egyarant értve ezen a bel- és kiilpolitikai, gaz-
daségpolitikai, kulturalis stb. kérdéseket, ese-
ményeket.

A kiadvanynak minden nagyobb hazai
konyvtarban ott lenne a helye, amint értesi-
link megrendelésének, beszerzésének a lehe-
t6ségérdl, hirt adunk rola.

Arat6é Antal



